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市外侨办、市译协关于举办 

“提升国际交流中的文化意识”讲座的通知 

为进一步提高广大外事工作者和翻译工作者的跨文化交际能力和

外事综合素养，市外侨办、市翻译协会特邀我市国际友城、澳大利亚

阳光海岸市知名培训公司目标培训有限公司（Target Training）权威专

家专程来厦开办题为“提升国际交流中的文化意识”的讲座。 

文化是语言的载体，是开展国际交流的核心要素。因而提升跨文

化交际意识，并以此克服文化差异带来的交流障碍，是每个外事工作

者和翻译工作者必须直面的问题。本次讲座您将有幸与澳洲专家

Catherine Molly 和 Selina Tomasich 一起踏上跨文化之旅，感受澳洲风

土、人情、历史，鉴赏体验异域文化，学会如何从了解、欣赏他国文

化入手，有效开展与来自不同文化背景的外国人交流交往，进而了解

并体验植根于该文化的语言魅力，做好相应的外事工作和翻译工作。

现将有关事项通知如下： 

一、时间 

时间：2014 年 11 月 29 日（星期六）  14:30-16:30 

二、地点： 

思明区白鹭洲路 16 号团结大厦一楼大会议室。 

三、会议议程 

时间 议程 

14:15 –14:30 签到、入场 

14:30-14:35 主持人致欢迎辞 

14:35-15:20 莫洛伊女士和托马西施女士作讲座（第一阶段） 

主题：澳洲简史、文化意识与翻译的关系、肢体语言 

15:20-15:30 中场休息 

15:30-16:15 讲座第二阶段 

主题：不同文化背景下的行为模式、如何通过调整行

为模式实现有效沟通 

16:15-16:30 问答、交流 

16:30 会议结束 
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四、会议语言： 

英语。 

五、参会对象： 

    市译协全体会员及市外事工作机制成员单位联络员。 

六、其他事项 

1、请各位参会嘉宾提前 15分钟到场，按指定位置就座。 

2、讲座名额有限，欲报从速。为方便会务准备工作，请于 11 月

26 日 12:00前反馈参会回执。 

 

附件：回执表、讲座宣传单（中英） 

 

 

厦门市人民政府外事侨务办公室 

厦 门 市 翻 译 协 会 

                      2014年 11 月 21 日 

-----------------------------------------------------------------------

附件 1 

 

“提升跨文化交际意识”讲座参会人员回执表 
 

参会单位： 
 

姓名 单位 现任职务 联系电话 电子邮箱 

 

 

    

 

 

    

 

（联系人：蔡秋红、梁桢晖  电话 2298253 2298236 

传真 5052426 邮箱 lzh_wsb@xm.gov.cn, cqh_wsb@xm.gov.cn) 

mailto:lzh_wsb@xm.gov.cn
mailto:cqh_wsb@xm.gov.cn
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附件 2 
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提升国际交流中的文化意识 

您是否正和各种不同文化背景的客户或同事打交道？  

您是否想了解您的行为可能带来的多米诺骨牌效应？  

您有时会因为与他人的交流方式不理想而感到不快？  

如果答案是肯定的，那么您将从凯瑟琳·莫洛伊的这场文化意识讲座中获益。 

在讲座中，凯瑟琳将与大家分享她在开发文化智慧上的见解和建议： 

  ——有关开展高效的跨文化交际和工作的能力。 

  ——有关如何意识到文化差异的存在，但又不需要成为文化专家！有关认

识、鉴别文化差异性并理解和接受这种差异性。 

关于讲演者： 

目标培训公司总监凯瑟琳·莫洛伊及其团队在昆士兰州享有极高的声誉。公

司是澳洲领先的全国性注册培训机构，与数百家大小企业里上至 CEO 下至一线

员工均开展过合作。自 2010 年，目标培训公司已发展成阳光海岸市领先的商业

培训机构，提供商业、管理、酒店以及零售等方面的认证类和非认证类课程。 

凯瑟琳曾荣获年度“AIM 杰出商业管理者”奖。她主要致力于在各地开展文

化教育讲座和商务培训大会，通过讲解商务活动中的肢体语言和工作场所中的有

效沟通，向听众们展示文化意识的不同方面。她还提供包罗万象的社区型培训，

并开展国际性合作，展示各种文化的主要差异和相似之处。 

赛琳娜·托马西施是目标培训公司的商务技能培训师，负责讲授有关工商管

理学硕士、人力资源管理文凭和证书认证、工商管理和艺术传播学士等相关的课

程。她曾在阳光海岸大学担任 10年的商务课程的授课教授，并于 2013年获得“澳

大利亚指导教师”奖。 

学习如何： 

 提高您对文化差异的敏感度 

 理解和欣赏文化差异性 

 开展有效沟通的技巧 

 增强您的人际交往能力，并创造出积极的效果 

 识别文化差异的核心模式 

 鉴别何时应忽略文化和口音的差异，何时又当认可这些差异，并进行探索 

 深入探索文化和语言的多样性，提升您的个人能力、专业能力及组织能力 

不止字译， 

 还要意译！ 


